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ALTERIDADE E IDENTIDADE NO CONTEXTO URBANO DE SAO
GABRIEL DA CACHOEIRA, AMAZONAS

Cintia Gomes Faria da Silva'

RESUMO: Neste artigo me proponho analisar como os indigenas em Sao Gabriel da Cachoeira, Amazonas, Brasil, se
apropriam da vida urbana. Procuro identificar como a identidade e a alteridade indigenas sido construidas, a partir da
migragdo da aldeia para cidade, bem como o processo de reconfiguragao cultural em que esses individuos estio
constantemente expostos. Para tal, desenvolvi uma pesquisa bibliografica (BERNAL, 2009; GOFFMAN, 1975; HALL,
2006), em dialogo com as vivéncias do tempo de moradia na supracitada cidade, desde 2006. Pressuponho que a migracao
da aldeia para a cidade é motivada, quase sempre, pela ideia de melhoria de vida, e que essa nova vida urbana tem um valor
mais "benéfico” (vantagens) que "maléfico" (desvantagens) para aqueles que decidem fixar residéncia. Tal afirmacio ¢é feita
com base na observacio de que muitos tem a oportunidade de retornarem para suas aldeias e nio o fazem, apesar dos
desafios das relacGes de alteridade — como o forte estigma social que sofrem. Defende-se, pois, neste trabalho, o
protagonismo do indigena como agente autbnomo nos processos de migracio, adaptacio e relacionamento em contexto
intercultural. Conclui-se que frente as mudangas, o individuo indigena deve ser compreendido a partir da inser¢ao de
outros e novos simbolos e da ressignificagdo, em vias de se alcangar uma nova categoria identitaria: a de indigenas da
cidade.

PALAVRAS-CHAVE: Alteridade; Identidade; Indigenas; Urbanos.

ALTERITY AND IDENTITY IN SAO GABRIEL DA CACHOEIRA, AMAZONAS

ABSTRACT: In this article I propose to analyze how indigenous people in Sdo Gabriel da Cachoeira, Amazonas, Brazil,
appropriate urban life. I try to identify how indigenous identity and otherness are constructed because of migration from
the village to the city, as well as the process of cultural reconfiguration to which these individuals are constantly exposed.
To this end, I carried out a bibliographical survey (BERNAL, 2009; GOFFMAN, 1975; HALL, 2000), in dialog with the
experiences of living in the city since 2006. I assume that migration from the village to the city is almost always motivated
by the idea of improving one's life, and that this new urban life has more “beneficial” value (advantages) than “harmful”
value (disadvantages) for those who decide to take up residence. This statement is based on the observation that many
could return to their villages and not do so, despite the challenges of relationships of otherness - such as the strong social
stigma they suffer. This paper therefore defends the role of the indigenous person as an autonomous agent in the processes
of migration, adaptation and relationships in an intercultural context. The conclusion is that in the face of change, the
indigenous individual must be understood from the point of view of the insertion of new symbols and re-signification, to
achieve a new category of identity: that of city dwellers.

KEYWORDS: Otherness; identity; indigenous; city people.

INTRODUCAO

O presente artigo foi inspirado na convivéncia e nas reflexdes geradas, mesmo que informais,
das discussdes e conversas com indigenas e &ariwa’ na cidade de Sio Gabriel da Cachoeira-AM. O
interesse nesta tematica nasceu da observacao das relagbes sociais multiculturais. Viu-se, neste, uma

oportunidade de trazer em pauta algumas inquietagoes sobre esse tema que podera confrontar alguns

'Graduacio em Teologia pela Faculdade Teolégica Sul-Americana (FTSA). Especialista em Antropologia Intercultural
pela UniEVANGELICA. E-mail: cintiagfs10@gmail.com.

2 . . - . . , . ~
Termo usado regionalmente na cidade de Sdo Gabriel da Cachoeira, na lingua em Nheengatu, pata se referir aos ndo
indigenas.
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paradigmas ja existentes. Nao se pretende, portanto, ditar um novo modelo, mas apenas ampliar o
angulo de ponderagoes dessas diferengas nas relagdes em outros contextos. sistemas culturais, linguas
diferentes, pessoas advindas de diversas partes do Brasil e estrangeiros, insere o indigena num mundo
plural e globalizado interpelando-o a interpretar o mundo em que agora vive.

Apresenta-se aqui uma analise que vem sendo gerada desde 2006, ano que eu passei a residir
em Sio Gabriel da Cachoeira, em razio da coordenagao de um projeto de seguranca alimentar em
area indigena. A respeito das inquietagdes, supracitadas, nasceram de falas como esta: 'Ex ndo sabia que
era india, para mim indio era aquele outro'; da recusa em falar em sua lingua ou de falar somente no ambiente
do lar. Despontou-se os seguintes questionamentos: Nao se sentem indios? Ou nao se identificam
com o estereotipo esperado pelos &ariwa? Por que alguns se vestem de "indigenas" diante de cameras?
Como tudo isso afetou o olhar sobre si mesmo enquanto indigena?

A identidade do indigena urbano se constréi num ambiente plural. F nesse ambiente em que
o "outro" serve como referéncia de contraste e ¢ af que as identidades sio confirmadas, entio "a
identidade ¢, assim, marcada pela diferenca" (WOODWARD, 2005. p. 08). E nessa sociedade plural
com sua multiplicidade de culturas na cidade que o indigena passa a viver, levando-o a questionarem
certos valores que os orientam, provocando assim um "deslocamento" das suas rela¢Ses sociais locais
e ressignificando sua identidade e alteridade. Segundo Stuart Hall: “(...) identidade como nao sendo
fixa, essencial ou permanente. A identidade torna-se uma ‘celebragio moével formada e transformada
continuamente em relacdo as formas pelas quais somos representados ou interpelados nos sistemas
culturais que nos rodeiam” (HALL, 1987, p. 13).

A alteridade nada mais ¢ do que a consciéncia do outro, o contraste causado pela diferenca
resultando em declaracdes como: "nem tudo ¢ como en son, e nem como eu son." (BRANDAO, 1986).
Enquanto a identidade designa-se em si o que se é, faz-se referéncia a aquilo que ¢ igual, a alteridade
abre o leque da diversidade (PALEARI, 1990.). Parecem conceitos desconectados e antagonicos, mas
nao sao. Ilustra-se tal qual duas engrenagens autuando para que a sociedade se encaixe no movimento
da vida social.

A importancia de refletir sobre o indigena urbano é apresentar uma leitura contemporanea,
sem o paradigma estereotipado de que todo indio, anda nu, mora em ocas nas aldeias e vive de caga e
pesca. E assim, enunciar o protagonismo indigena e seu papel ativo nas escolhas diante das mudangas.
O intuito aqui é a valorizagao cultural deste em meio a diversidade. Porém, nio se intenciona negar o
passado em que os povos indigenas no Brasil foram vitimas de humilhag¢des e sucumbidos pelo poder
colonizador. O que se quer, ¢ demonstrar a dinamica cultural em que a identidade indigena vem sendo

construida em sua relacdo de alteridade na cidade.
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A fim de examinar e expor esse tema foi feito uma pesquisa bibliografica e qualitativa. Da
qualitativa, houve uma observaciao nao estruturada a partir da vivéncia entre indigenas da cidade e das
relagoes sociais entre eles mesmos (pares analogos) e com os kariva.

E apresentado o contexto histérico-social de Sdo Gabriel da Cachoeira-AM, situando o leitor
sobre sua localidade e peculiaridades, bem como, a demonstragdo com dados sobre a migracao da
aldeia para cidade (cap.1); Apos esta explanagao, conceitua-se alteridade (cap. 2); e identidade (cap. 3)
explicitando seu carater evolutivo, nao evolutivo no sentido biolégico e fechado em si mesmo, mas
diante de fatos que vao sendo experimentados e gerados em contato com a cidade Sobre os indigena
da cidade, elucida-se alguns aspectos de sua vivéncia nas relagoes.

Este, é escrito a fim de demonstrar o protagonismo indigena diante das decisdes sobre as
mudangas e de como lidam nesse novo cenario. Apontar o carater dinamico da identidade cultural de
maneira simpatica e positiva, trazendo também os aspectos de alteridade que contribuiram para tal.

Explorar esta afirmacao e as implicagdes nas relagdes sociais.

A CIDADE DE SAO GABRIEL DA CACHOEIRA: CONTEXLUALIZACAO HISTORICO
SOCIAL

A cidade de Sio Gabriel da Cachoeira situa-se no noroeste do estado do Amazonas, sendo o
segundo maior municipio do pais. Estando a 850 km de Manaus, capital do estado, faz fronteira com
a Colémbia e Venezuela. E circundado pela vasta floresta amazonica, com uma beleza natural impar
onde as pedras ladeadas pelo suntuoso Rio Negro formam as lindas cachoeiras que inspiram o nome
da cidade. Integram, também, a paisagem o morro da Boa Esperanca e a serra do Curicuriari formam
uma cadeia de serras denominada Bela Adormecida, que pode ser apreciada da cidade e encanta aquele
que vé. Essa regido ¢ conhecida popularmente como Cabega do Cachorro, pois o formato do seu

territorio faz referéncia a este termo.

Figura 1 — Vista aérea da cidade de Sdo Gabriel da Cachoeira

o

Fonte: Instituto Socioambiental (ISA), 2018.
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Sao Gabriel da Cachoeira teve inicio no século XVII. Os primeiros registros mostram que ela
comegou por uma iniciativa de catequizagao por parte de jesuitas e carmelitas entre os anos 1657 a
1695, formando um aldeamento de indigenas as margens dos rios Taruma e Aruim. Essa frente teve
apoio de Portugal para conter os espanhoéis que avangavam nessa regiao. Diante disto, um forte foi
criado para fins militares, o que proporcionou um povoamento ao redor deste que foi nomeado por
Sio Gabriel. Houve inumeros conflitos, os religiosos foram expulsos, reconheceu-se Sio Gabriel
como municipio no ano de 1926 depois ele foi destituido em 1930 sendo arrolado como parte do
municipio de Barcelos. Segundo o IBGE, somente em 1935, Sao Gabriel foi reconhecida oficialmente
como um municipio independente de Barcelos, mas somente em 1965 a cidade foi denominada tal
qual conhecemos: Sao Gabriel da Cachoeira.

O crescimento demografico da cidade foi estimulado por varios fatores. A criagao de
internatos para os indigenas nos distritos municipais, os quais foram fechados entre os anos 1984 a
1987, o que provocou um éxodo para cidade das familias indigenas que queriam continuar ter acesso
a educacdo, ja que no periodo isso nao seria possivel sem a presenca dos salesianos
(AZEVEDO,2006). Em 1968, o municipio foi enquadrado como Area de Seguranca Nacional o que
promoveu a vinda do exército, com seus batalhdes, e a necessidade de militares residirem no
municipio. Como se tratava de uma area de seguranga, a melhoria na infraestrutura era necessaria,
resultando assim, na constru¢ao da estrada que liga Sio Gabriel da Cachoeira a Cucui, que faz fronteira
com a Venezuela. Com estabelecimento do Exército, ocorreu também a chegada de empresas
mineradoras nesse periodo, que trouxe consigo seus empregados, além de atrair um grande
contingente de garimpeiros na cidade de Sio Gabriel da Cachoeira.

Assim Sao Gabriel, sua sociedade é formada e "movimentada" por indigenas que migraram
suas aldeias, missoes (de diversas igrejas) se estabelecendo, militares, atuando em prol da seguranca
nacional na triplice fronteira ( Brasil, Venezuela e Colémbia), construtores para atender obras de
infraestrutura, garimpeiros, funcionarios publicos advindos de varias partes do Brasil, comerciantes e
paisanos’, por conseguinte o universo plural de Sao Gabriel da Cachoeira foi sendo formado ao longo
da historia.

Atualmente, é uma cidade que abriga nao so6 a beleza natural e sua biodiversidade, mas possui
uma populagao que reflete uma diversidade sociocultural (ELOY, 20006, p.6), pois ela ¢ composta por
indigenas e kariwa.

E o terceiro municipio mais indigena do Brasil, sendo 76,6% da populagao. Em 2008 foi eleito
em Sao Gabriel da Cachoeira o primeiro prefeito indigena Pedro Garcia (da etnia Tukano) e seu vice

André Baniwa (da etnia Baniwa). Atualmente, o atual prefeito é Clovis M Saldanha, também indigena,
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da etnia Tariano. Existem em 23 etnias: Baniwa, Kuripako, Déw, Hupd “dh, Nadéb, Yuhupdeh, Baré,
Werekena, Arapaso, Bara, Barasana, Desana, Karapana, Kubeo, Makuna, Mirity-tapuya, Pira-tapuya,
Siriano, Tariana, Tukano, Tuyuca, Wanana e Yanomami. Além do portugués, o municipio e possui 3
linguas indigenas oficiais: Tukano, Baniwa e Nheengatu.

A populacao urbana em 2010 ¢ de 19.054 mil habitantes, e com uma estimativa total, segundo
0 IBGE em 2018 de 44.816 pessoas. A diversidade social traz consigo uma complexidade imensuravel.
Na cidade, também, o acesso a televisao, radio, internet e redes sociais também colaboram para tornar

esse cenario ainda mais plural.

Figura 2 — Mapa de Siao Gabriel da Cachoeira
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O crescimento demografico urbano tem se intensificado nas 3 dltimas décadas na cidade de
Sio Gabriel. E a migracao das areas rurais para a cidade é uma das tem sido um fator que contribui
com o aumento da populagao urbana neste municipio, além do crescimento vegetativo.

Segundo Bernal (2009), os indigenas, quando inquiridos de sua migracio para os centros
urbanos, reconhecem trés principais motivagdes: 1. Educagiao dos filhos; 2. Busca de Emprego; 3.
Melhoria das condicbes de vida.

Numa pesquisa feita pelo ISA no ano de 2004, aponta as causas de migragao das areas

indigenas rurais de Sao Gabriel da Cachoeira por multiplos propésitos. Vejamos abaixo:
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Tabela 1. Motivos da mudanca para a cidade
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Fonte: ISA, 2018

A dificuldade de ter uma subsisténcia familiar por causa de inundagoes e baixa produtividade
das terras; falta de escolas para criangas e jovens; pouco ou nenhum acesso a0s servigos publicos de
saude; problemas relacionais intracomunitario ou com outros grupos sociais vizinhos; como os altos
custos para viagem que se torna um obstaculo para obter ajuda dos programas sociais do governo ou
mesmo aquisi¢ao de produtos de necessidade basica; a diversao que a cidade oferece, bem como uma
liberdade social de consumo de alcool atrai muitos para migrarem de suas aldeias de origem para os
centros urbanos (BERNAL, 2009).

As razoes que levaram os indigenas migrarem de suas aldeias de origem para ter acesso a
educacio, acesso aos programas sociais do governo e melhoria de vida sao legitimos. Ao residirem na
cidade eles se deparam com uma pluralidade cultural, como ja foi relatada acima, o que resulta num
contraste de identidades e avaliagdo de si proprio, do outro e a partir do outro. E o que sera tratado o

capitulo que se segue.

ALTERIDADE: "O OUTRO DE SI E O OUTRO DO OUTRO"

Da alteridade, as distingdes existentes entre etnias indigenas, indigenas residentes na aldeia ou
cidade, ou do kariwa serve para ressaltar a multiplicidade cultural e ndo a supervalorizagdo desta em
detrimento daquela. Vale lembrar que a outredade exibe a diversidade, e esta existe para perceber o
exterior e aquilo que ¢ diferente, mas ndo em questao de valores étnicos ou culturais. A alteridade vai
tratar nao so sobre a diferenca, o outro, mas identificar e organizar a exterioridade numa relagao de

contraste umas com as outras.
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O contraste causado pela alteridade leva o pesquisador a um estudo comparativo que pode ser
usado como parte de metodologia para tracar um perfil identitario de determinada etnia e ou grupo
social. No que diz respeito a alteridade e o contraste causado pelo que ¢ diferente, podemos destacar
dois aspectos deste conceito que nos ajudarao a refletir sobre a relacao de alteridade indigena.

O primeiro aspecto parte do pressuposto positivo da dignidade humana, ou seja, quando
alguém ou uma etnia percebe o outro de maneira empatica, humanizada e digna — a aceitagao da
diferenca. E o olhar que percebe os tracos distintivos, mas que reconhece os valores intrinsecos do
outro assertivamente. Quando isso acontece, nas relagées sociais as portas da receptibilidade as trocas
culturais, da apropriagao e ressignificagao identitaria. O movimento que se tem ¢ de uma sociedade
que interage num relacionamento de intercambio num ponto de "intersec¢ao" cultural entre seus
cidaddos distintos. Destaca-se aqui a feira municipal de Sao Gabriel da Cachoeira, local onde o
escoamento dos produtos rurais regionais, e onde os alimentos chega ao publico gabrielense. Ali o
retrato dessa relagdo entre indigenas e karwa demonstra uma convivéncia aparentemente sem
conflitos. Enquanto o indigena oferece os seus produtos que foram cultivados em suas rogas
periurbanas, os kariwa compram deles o artesanato, o abacate, o beiju, a goma de tapioca, farinha,
peixe, acaif, vinho de bacaba, pimentas, tucuma, tucupi preto (comidas tipicas regionais). E naquele
mesmo local, os Kariwa vendem seus produtos como carne de boi, bacias, panela, eletronicos entre
outras coisas. Atualmente, as trocas culturais de alimentos, tecnologia e comunicagdo encontram aqui
seu ponto intersec¢ao de maneira positiva, pois tanto indigena como o kariva ganham nessa relagao
comercial.

O Intercambio linguistico ¢ igualmente observado tanto entre indigenas de etnias distintas
onde o Tukano conversa com o Baré em nheengatu e compra o beiju seco. Como também entre os
kariwa que se apropriam do nheengatu para comprar o auradd (beiju de goma e massa da farinha de
mandioca que ¢ um alimento tradicionalmente dos Tukanos).

O segundo aspecto, esse negativo, pois o atrito interétnico reage diante da alteridade
produzindo interpretagdes erroneas, o que resulta num desconforto que incita a uma denominagao
social de identidade deteriorada. Goffmam(1975) define como sendo "estigma - a situacao do
individuo que esta inabilitado para a aceitacio social plena". Os estigmas impedem a valorizacio real
de todo um povo e ofusca o brilho da autenticidade de ser o que se é. Ele fala sobre como a sociedade
lidam com outro e se arranjam numa organizagao social.

Muitas vezes o contraste das relagdes interculturais exibe o etnocentrismo de certos grupos

que podem inferir ao outro, até mesmo com preconceito e discriminagao. Esse atrito interétnico é
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inevitavel em razao das simbologias que organizam determinada sociedade. O outro passa ser um

individuo estigmatizado ou etnia estigmatizada.

A sociedade estabelece os meios de categorizar as pessoas e o total de atributos considerados
como comuns e naturais para os membros de cada uma dessas categorias: Os ambientes
sociais estabelecem as categorias de pessoas que tém probabilidade de serem neles
encontradas. As rotinas de relacio social em ambientes estabelecidos nos permitem um
relacionamento com ‘outras pessoas’ previstas sem atencdo ou reflexdo particular.

(GOFFMAN, 1975, p.05).

Apresenta-se aqui exemplos de estigmatizacdo: o primeiro "o outro de si" (pates analogos),
entre as etnias indigenas; e o segundo "o outro do outro" - o estigma por parte dos kariwa para com
os indigenas; e dos indigenas para com os karwa. Nao se pretende aqui fazer uma exploragiao
exaustiva, mas limitada, a fim de apenas elucidar o tema tratado nesse artigo.

As etnias indigenas, apesar de partilharem tragos semelhantes, existem distingoes que incitam
juizo de wvalores entre as mesmas. No noroeste da Amazonia possuimos 3 grandes grupos
etnolinguisticos naquela regiao, que sao os: Aruak, Tukano e Maku. Os dois primeiros possuem a
semelhanca de seus casamentos serem exogamicos etnicamente, o segundo endogamico etnicamente.
De acordo com Silva (2012) numa pesquisa comparativa feita na regiao do Rio Tiquié, afluente do Rio

Negro, entre os povos tukanizados e os Maku, constatou que:

A endogamia é o trago mais comumente apontado como elemento distintivo dos povos
“Maku”, em contraste com os Tukano de padriao exogamico (Arhem, 1989, p.8; Marques,
2009, p.34). Tal concepg¢io provém dos proprios Tukano que se referem aos “Maku” como
povos de habitos animalescos por casar-se com seus proprios “parentes” (SILVA, 2012, p.

13).

Esse traco distintivo da formag¢ao do parentesco desses povos, custou para o Maku, o estigma
de incestuosos. Essa amostra, advinda da exigua cogni¢ao dos povos Aruak e Tukano da formagao de
parentesco dos Maku, resultou em um estigma, que os colocou numa categoria inferioridade em
relagao aos demais indigenas. Na cidade nao ¢ diferente, quando alguém quer insultar, ofender ou
mesmo criticar um comportamento inadequado se diz: " o sex MAKU"; ou seja, seu selvagem! Esse
estigma perdura mesmo quando alguém da familia Maku se casa com um Tukano. Certa feita, eu
estava na cidade e um Tukano de uma aldeia do alto Tiquié me procurou e pediu para ajudar sua nora:
"Tu pode ajudar pra mim? A mulber do meu filho precisa tirar documento. Ele cason com uma "hup" (mulher da
etnia Hupd dh) ... mas en ji eston ensinando pra ela... Ela ja ta virando gente.[sic]". Percebe-se ai, que o
preconceito se conserva, e¢ consequentemente a discriminagao, ainda que um Maku tenha se
enquadrado dentro dos padrdes sociais de parentesco daquela regiao.

Os indigenas urbanizados, possuem classificacdes sociais regionais. i comum expressoes
como esta: "esse ¢ indio puro.", afirmagao dos préprios indigenas ao se referir a alguém que ter pai e mae

indigena. Lasmar (2005, p.161) diz que o parametro para essa classificacdo esta nos "extremos" dessa
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medida, entre brancos e indios, portanto, " ha indios, mais ou menos indios". Esta utiliza das
nominag¢des "indio(s)" ou "branco(s)" nio de modo pejorativo, mas como referéncia integra dos
nomes usados para classificagdo social entre esses dois grupos sociais, portanto se utilizara dessa
terminologia a fim de identificar tais categorizagdes sociais.

Da discriminagdo entre indigenas, essa escala serve como referéncia, para compreender esse
aspecto. Existem dois lados dessa mesma moeda, o preconceito dos indigenas urbanos para com os
indigenas rurais, que vivem em suas aldeias. Demonstra-se aqui dois exemplos: o primeiro descreve a
atitude de alguns indigenas urbanos em detrimento dos indigenas rurais. Com base na observagao
empirica, se percebe um distanciamento daqueles que vivem na cidade de suas origens, o que
provavelmente afeta a empatia da identificacio com os parentes que vem da aldeia. Muitas vezes frases
como esta: "Fulana ¢ inchirida, depois que veio para cidade nem fala com os parenté’ [sic]." Essa expressio
"inchirida", é usada regionalmente para falar que uma pessoa ¢ presuncosa, orgulhosa e que despreza
algo ou alguma coisa. Nesse contexto da fala, a queixa do falante é referente a isto; o segundo, descreve
a discriminacao do indigena rural para com o indigena urbano: “I'u ndo és mais indio nao, tu nem vai para
a roga mais [sic]." O desprezo expressado ao indigena urbano pelo rural, vem da sua referéncia do que
¢ ser indio na aldeia e nao na cidade. A indianidade nao pode ser medida nesse aspecto, se é que pode
ser medida, mas isso também ¢ usado para categorizar, segundo a etnografia de Lasmar (2005) os que
sao "mais ou menos indios".

A relagao entre kariwa e indigenas, também ¢é permeada por conflitos interétnico. Sabemos
como essa relagao foi marcada pela violéncia historicamente, e que muitos indigenas tiveram suas
vidas, terras, e crengas roubadas pelo colonizador. Atualmente o estigma do &ariwa em detrimento aos
indigenas flutuam em dois extremos, o do "bom selvagem" e do "indio preguicoso".

Nessa busca de entender as relagdes interétnicas, com olhos e ouvidos atentos a percepgao,
observel, numa viagem em que retornava para Sio Gabriel da Cachoeira, que havia varias pessoas
dialogando, e um grupo de estudantes universitarios me chamou a aten¢ao. Uma das alunas, ouvindo
sobre o problema do alcoolismo no municipio, disse o seguinte sobre o assunto: "... coitados (indzos),
eles ficam tao embriagados assim? Deve ser porque o organismo dos indigenas é mais fragil né? Risadas tomaram o
ambiente, dizendo que nido era bem assim como a aluna pensava. Devido ao contexto do dialogo e de
como foi o desenrolar do mesmo, foi perceptivel de que a referida aluna, partia da premissa de que o
indigena ¢ um ser humano diferente e que pertence a uma outra categoria, talvez do "bom selvagem".

Esse engano ¢ sustentado pela "colonizacio do conhecimento académico de base
eurocéntrica" (FERNANDES, 2015, p.327), sobre como os nio indigenas devem pensar sobre os

nativos, reduzindo o indigena ao estere6tipo do século XIV, macula o relacionamento entre ambos.
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Quase sempre, quando o kariva parte desse pressuposto estereotipado na relagdo com o indigena, ¢é
comum ouvir-se frases como estas: "ele acha que a gente nao consegue, mas consegue sim!"" O estigma criado
para definir o lugar do indigena, nessa perspectiva, ¢ o de "vitima da histéria.

O estigma de que "indio é preguicoso" é mais bem observado no comércio de Sao Gabriel da
Cachoeira. Quando o indigena ¢ tratado com essa premissa, o trato do patrao com o empregado ¢ de
rispidez. Entdo expressdes como essa: "mas esse dai ¢ indio mesmo, nao faz nada certo!”, podem ser
comumente ouvidas.

Doutra feita, podemos destacar aqui o estigma em que o indigena infere ao kariwa de
explorador e colonizador. Resultado do ensino nas escolas que perpetua o indigena como refém e nao
o protagonista, explorando apenas o carater historico de violéncias sofridas pelos indigenas, mas por
outro lado omitindo a histéria sobre a resisténcia e luta dos indigenas como sujeitos ativos e nao
passivos na constru¢ao da nagao brasileira. Diante disso o indigena usa o estigma do vitimismo a seu
favor, driblando o mesmo, usando taticas e virando a mesa e assumindo o seu protagonismo. Certeau
(1998, p.406), fala a respeito da "#dtica sd tem por lugar o do outro”, como sendo uma manipulagio que nao

mudava o local, mas que se movimentava a partir de.

Assim o espetacular sucesso da colonizagdo espanhola no seio das etnias indigenas foi
alterado pelo uso que dela se fazia: mesmo subjugados, ou até consentindo, muitas vezes
esses indigenas usavam as leis, as praticas ou as representacoes que lhes eram impostas pela
forca ou pela seducio, para outros fins que nio os dos conquistadores. Faziam com elas
outras coisas: subvertiam-nas a partir de dentro - néo rejeitando-as ou transformando-as (isto
acontecia também), mas por cem maneiras de emprega-las a servico de regras, costumes ou
convicgoes estranhas a colonizagao da qual ndo podiam fugir. Eles metaforizavam a ordem
dominante: faziam-na funcionar em outro registro. Permaneciam outros, no interior do
sistema que assimilavam e que os assimilava exteriormente. Modificavam-no sem deixa-lo.
Procedimentos de consumo conservavam a sua diferenca no proprio espago organizado pelo
ocupante. (CERTEAU,1998, p. 96)

Vez por outra essa manipulagao tatica ¢ utilizada como fim de empatia e afinidade por parte
dos indigenas para com os kariwa. Algumas vezes alguns nao indigenas percebendo essa tatica em agdo
diziam: "Eles estio falando isso porgue acham que é isso que queremos onvir'. Quando houve uma iniciativa do
governo para que os indigenas fossem registrados e reconhecido como cidadaos brasileiros, alguns
que se aproveitaram dessa falta de controle natal. Conseguinte, utilizam da mesma para terem
vantagens, como a manipulacio de documentos, onde a data de nascimento ¢é registrada, para se
aposentarem antes do tempo. Poutignath e Streiff-fenart (1998, p. 25) discorrem dizendo que “implica
que se reconhe¢am limitagdes na compreensio comum, diferencas de critérios de julgamento, de valor
e de agdo, e uma restricao da interacdo em setores de compreensio comum assumida e de interesse

mutuo”.
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Considera-se, portanto, que nas relagdes de alteridade, é importante arrogar que O
conhecimento distinto do outro sera sempre demarcado, em primeira mao sem as devidas reflexoes,
pelas premissas que formam a identidade de um e de outro. O etnocentrismo sempre serd uma das

lentes de interpretagao do outro.

IDENTIDADE: SER O QUE SE E

No contexto urbano de Sao Gabriel da Cachoeira, a pluralidade de etnias ¢ um marco distintivo
deste municipio. A taxa de migracio desde os anos de 1990 vem aumentando gradualmente. A
identidade do indigena urbano se constréi num ambiente interétnico. E nesse ambiente em que o
"outro" serve como referéncia de contraste e ¢ al que as identidades sao confirmadas, entio "a
identidade é marcada pela diferenca, mas parece que algumas diferencas - neste caso entre grupos
étnicos - sao vistas como mais importantes que outras, especialmente em lugares particulares e em
momentos particulares" (Woodward, 2005, p.10).

Para esta autora a identidade é relacional e é nesse ambiente interétnico que a identidade
indigena urbana vem sendo construida. Elucida-se da alteridade é que se define o que se é ou nio, a
que grupo pertence, que tipo de costumes e linguas e assim por diante. Ha quem acreditava que a
partir do contato com outros os indigenas desapareceriam, mas isso ¢ uma cilada. E justamente na
diferenca que se formam as barreiras identitarias delimitando ser o que se é ou nao.

Na regiao em que privilegiamos como alvo deste estudo, as cosmogonias sio de carater
identitario. Para aqueles indigenas que vivem em suas aldeias, os mitos representam uma referéncia de
pertencimento a determinado grupo. Na cidade essa identidade se torna mais "moével" devido ao
enfraquecimento pelo distanciamento do centro de poder identitario. Nao se quer portando inferir
juizos de valores, dizendo que sio ou nio indigenas por estarem vivendo na cidade, ou mesmo que
estao "perdendo" sua identidade, pelo contrario, se reafirma que a identidade indigena passa por uma
ressignificacao identitaria dinamica devido a sua nova maneira de viver.

A escala usada para a identificagao no contexto urbano, faz referéncia a dois polos o indigena
e o kariva. Sendo que os indigenas podem ser "mais indios”, remete aqueles que vivem de maneira
mais proxima aos costumes da aldeia, e "menos indio" se sua maneira de viver é aparentemente mais
préoxima como a maneira que os brancos vivem.

Da identidade dos &ariwa podemos distinguir da seguinte maneira: o gariwa da "regiao", ou
seja, aquela pessoa que nasceu de uma unido miscigenada entre indio e branco. No caso de o pai ser

kariwa, o filho ndo serd considerado nem totalmente branco nem totalmente indio, mas sim da "regiao"
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SMAR, 2005.). Os indigenas sao patrilineares, conseguinte os filhos serdo identificados de acordo
> >
com essa premissa. Conseguinte, o £ariwa " que veio de fora, é mais branco que aquele que nasceu na
propria regido." (LASMAR, 2005, p.161). Nas comunidades os casamentos sdo significagdo quanto a
filiagdo, identificacdo a ascendéncia e descendéncia, na cidade serve de indicagdo para ser "mais ou
b >
menos indio" ou "mais ou menos kariwa". Atribui-se esta delimitacdo para fim de melhor

compreender essas construgoes identitarias. Assim, a identidade, segundo Hall (2000, p.13),

¢ definida historicamente, e nio biologicamente. A identidade plenamente unificada,
completa, segura e coerente ¢ uma fantasia. Ao invés disso, a medida em que os sistemas de
significacdo e representacdo cultural se multiplicam, somos confrontados por uma
multiplicidade desconcertante e cambiante de identidades possiveis, com cada uma das quais
poderfamos nos identificar — a0 menos temporariamente.

O aspecto positivo dessa dinamica identitiria ¢ a de complementaridade e essa
complementaridade permite um intercambio cultural. Essa articula¢do identitaria ndo é geral, e sim
parcial de maneira que a identidade vai sendo caracterizada pela diferenca (POUTIGNATH,;
STREIFF-FENART, 1998; HALL, 2000). Lacau fala dessa positividade do seguinte aspecto, "ele
desarticula as identidades estaveis do passado, mas também abre possibilidades de novas articulagoes:
a criacao de novas identidades" (apud Hall. 2000. p. 17). Por fim, a identidade indigena no contexto de
Sio Gabriel da Cachoeira nao ¢é estatica, mas "movel" e em transicio constante e plural nessas
multiplicidades de culturas com as quais os indigenas convivem. Deixaram de ser indigenas? Nuncal

Sao apenas indigenas da cidade.

CONSIDERACOES FINAIS

A alteridade e identidade do indigena urbano é complexa. Contudo diante deste cenario
urbano de contato com multiplas informagdes, culturas costumes e miscigenagao "nao configura em
aspecto negativo... a0 contrario, trata-se de dinamicas de (re)construcio, (re)significa¢io de mundos e
de sujeitos, assim como de (re)posicionamentos em tempos e espaco.”" (PAES, 2003, p. 91). Portanto,
o que se percebe claramente é a autonomia do mesmo em frente as decisdes de deixar a aldeia de
origem e se aventurar na cidade buscando uma melhoria de vida e fixando ali residéncia.

Os desafios relacionais da alteridade trazem contribuicdes de intercambio cultural
aparentemente proveitosas, que os permite transitar entre o universo indigena e £ariwa. Dos estigmas
imputados aos indigenas, estes nio os impedem de conquistar a melhoria de vida, onde muitos
indigenas estudam, trabalham e vivem de maneira autdbnoma protagonizando sua histéria. Um
exemplo de que o indigena nao ¢ vitimizado ¢ a inser¢ao deles no governo da cidade. Atualmente o prefeito

do referido municipio é um indigena Tariano, que lida com uma instituicio de lideranca municipal de
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origem nio indigena. Na procura de adaptar-se e conquistar seu espago social o indigena "vira a mesa"
usando de taticas que possibilitam e comprovam sua autonomia. Sendo assim, podemos perceber que
o indigena urbanizado ¢ diferente daquele que vive em contexto de aldeia, portanto é importante
distinguir essa caracteristica, como uma nova "modalidade" de indigenas — os indigenas da cidade

(BERNAL, 2009).
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